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- DELIVERY NOTE
@ NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17307150
Sydneystraat 37 Dellvery Date : 03/01/2022
3047 BP Rotierdam Sales order no. ; 17207365
Netherlands Your reference : 550004307301
Tel:010-2383818 Delivery method : ExWorks
Lieferantennumme® Payment method  ; 60 days nett
——
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
. Mrs. Netherlands

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

Italy IT ?és_lﬂl(j

Quantity Item Code Description

Total ordered Unit

6000 2517207207 DCT300 CAP Suction Filter K4 CN 6000 pes
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3 pelts v e O-ings A Via dei Gickanini, snc- 7C026 i4odugno (BA)
p ’ Quanuta Imbaitic 7)

Conformeta alle schede d lmbi\lo.ﬂ

D3ta coatalio: 1\’5 ,01 2_2\ 1 2 GEN 2“22

Fraa .
Ricgy{iio con oo a di
verifici su qualita e quantita”

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna FT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri
Via del Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) ) 70026 Modugno {Bari}
ltaly italy
e £
L\mwwfr- A i) LK)
CONIMENTS: SIGNATURE & COMPANY:S AR ,‘ , '"
derland BV
Sydnaystraat 37, 3047 BP Rotterdam
Vel Tel: +31-102332818
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CMR-Frachtbrief .
Sendung-Nr.: 22-000016 vom 03.01,2022 -

50

Seit tber ... JEWIE

Ludwigsbura, 03.01.2022
Seite 1 von 1
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1Abse|:|dsr!Ex aditeur l
NTZ NEDERLAND BV

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

'CMR

Sydneystraat 37 Dlase Befdrderung unterfiegt trolz alner ge- GCatransportestseurnis,nonobstanttoute clause
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Beslimmungan des  contralre,  la Convantion relative au contrat de
NIEDERLANDE Obereinkommens&berdenBaférderungsvesiragim  Iranspert Internationa) des marchandisas par
intern. Strafengterverkehr {CMR). route {MR).
~ 2IEk;I“ rén K!E_Fagrg?m g Frachtfahrer / Transporieur Banutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

3 Ausllelerungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livreison de la marchandise

Ori/ Liy MODUGNO
Land/Pays ltallen
Datum/Date  40,01.2022

Zoit{ Temps

4 Ort und Tag der Obamahma  Lieu ef data da la prise en charge ds }a marchandise

7 Nachlelgendar Frachifohrer / Transporteurs succassifs

Ort/Lleu Rotterdam
Land/Pays  Nlederlande
Datum/Date 03,01.2022

Zait! Tomps

5 Belgefiigle Dekuments § Documenis annexes

Vaorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Réserves et cbsarvations des transperieurs

g Pos. 10 Zaichen/Nr,
Na,

1 Anzahl der LI 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gewlcht, kg 15 Umfang
chi

Unterschrift und Stempef des Absenders
Signature ot timbra Texpéditeur

Margues at numéros MNembre dos colls Mode demballage Naittre da la marchandise Polds, kg m
1 17307155 + 17207151 5 OLLI Getriebetelle 5.201 73,68
2 17307154 + 17307149 5 COLLUl
3 17307153 + 17307148 3 COoLL
4 17307182 3 CoLu
5 17307150 3 COLL

Surme: 19,00 COLLI 5.201,00

Total
16 Anwaisungen das Absenders {7 Angebenzur Emiltiung der Tarfkiloreter mit Grenzlbargfngen

von bls km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Basondere Vereinbarungen/ Conventions pariiculieras ’
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtlichas Kennzsich Nutzlast int " ) ) N
e e fonnRiEen R vollstaindig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzt G' Qb Gut 22-00007Carh, ; fum £
227enhrSrenheEr 27 R:nepl]n Els"m}aegq!:' Iszé- BE -ﬁzli“gl ﬁ:@ E L S I'-I.
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA'BTIS. piniamiri, snc- 76026 Madugno (5]

NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUG|

Unterschrift und Stempel des Frachtithrers
Signature el timbre du transperteur

12 GEN 2022

unt:‘ri;ﬁ:wr dl' 1%:’525%5“@?3 a di

Tl SUGUA.TE € quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Inter. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 §1-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschiftsfibrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stutlgert HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04
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. Szlvia Triimeer

Von: Paschen, Joerg ().) <jpaschen@cotarko.com>

Gesendet: Montag, 3. Januar 2022 11:07

An: Teresa Giannone; Hottmeyer, Frank (F.); VT-Getrag

Cc: Cotarko, Versand (C.); Veenhof, Frank (F.); Kilic, Turgay (T.); Hottmeyer,

Helmut (H.); ‘Nicola.Miglietta@magna.com'

Betreff; Pick up Getrag Bari 04.01.2022

Good morning and a happy new yearl!!

Please load tomorrow as follows:

Eilt Menge Kundan Lager M Cont. | Versand | La8er- Sont
Brutto '
Teilnummer X Tellnummer Platz Anzahl | Offen 9:35 In:naa[t
20.5.06612.00 av | 23750 | 251.1.1085.90 Gl612 GIH 25 23750 34 {24713 | 950
23750 Stk 1 Pos. 1 LKW 25 | Cont. | 34 | 247 | to

Mit freundlichen GriRen/Regards
Jorg Paschen

Logistics Analyst

Tel. 0221 90 10362

Fax.0221 901 0454 )
Email: jpaschen@cotarko.com |

Cotarko GmbH
Henry-Ford-Strale 1
50725 Kéln Germany

Sitz: K6ln  Registergericht: Kéln HRB 39820
USt-IdNr. DE 813 637 771 Steuer-Nr. 217/5731/0147
Geschiftsfiihrer: Markus Krause, Matthias Sternal, Wiebke Wallenstein
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Mode! IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www.beurtvaartadres.nl

Tel. 088-55 22 111

Uitgave Beurivaartadres

versle3.3  Art. 3007

Lo

LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT

. . Exemplalre pour  destinatalre Coda transporteur
3 ’."ié!Exemplaar voor  geadresseerde VRACHTERIEF - VERVOERDOCUMENT @ Vervoerderscode (o
' Exemplarflr =~ Empfinger FRACHTERIEF - TRANSPGRTDOKUMENT Code Frachtilhrer
2 . Expéditeur {nom, adresse, 1 Afzend , adres, [an Inddion de averpengekamen plaats van In on van afiovering van da zaken Zijn gelegen In twes
:}"’ L:F; Absender [I(Um, Agmeﬂ% o raam, adves, nd) N vy;dﬂllende Janelen 2ijn hat CMRA-Vordrag in ling daarcp de Alg Ver 2002,
& . laatsto versie, van toepassing,
" NL
5 [ 4
N NTZ Nederland B.V. Inclien de e k p‘l,a.alsvan oatiangst 1aﬂme:-l:‘.}vr!ra:r:’ ing ven de zaken z]n gelegen in
r 1 A X ] , Vin toepassing.
Bombaystraat 8 ¢ Do Ngameﬂ"\fe?mmm“;zopg. Ia‘at;l:svelsie, Zin door Stishiing Vervoeradies gedepaneerd fer
3047 BE Rotterdam it van da \a en R
inga’ 8 J Geadresseend , Bres, Transporieur (nom, edressa, / Vervoerder (naam, adres, land)
2 D%Wéqm%eﬁﬁapﬁq o {natum, ackes, ) 16 e e At ot

kY

A remplir sous la responsabifitd da Fexpdditeur 7 1n ta vullen onder verantwoordatijkheld 1-15 ¥ mmpﬁs en}.lf Inbegrepen 19421+82 Les parties encadrées da lgnes grasses dofvent &tre remplies par 1o transporieur / Da dik omlijnda vakken moaten Ingavuld
= etnsehlisBli

E

worden door da vervoerder / Die mit fatt gedruckien Unien eingsrehmten Rubriken mOssen vom Frachiflhrer ausgefillt werden

van de afzender/ Auszufilen unter des Verantwortung des Absenders

)

2: @

Magna PT S.P.A,
Via Del Ciclamini 4
70026 Modugno [Bari)

Ia vralson de la marchandisa (iey, pays) / Plaats

Lieu emd) voor de afievering
der gmm"(glaats. land) / Austieferungsert des Gutes (Ort,

Magna PT 5.P.A.
Via Del Ciclamini 4

Transrm ifs , adi J Opvoigenda vervoardi , adres,
17 Nachi orgeer:la‘rg %lmWWmne,m?ﬁ}:semd) g ers aam fand)

R BTty o o A T

Rotterdam, 03-01-2022

Documents annexés / Bigeveegde documenten
EBelgefigte Doluments %

Sales order numbers:
17207363-17207364-17207365-17207052-17207366

18 Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en eprnerkingen van da vervoerder
Varbehalte und Bemeriungen des Frachiiithrers

Arrival time 3 ~\"7 2922 C@‘go

Departure time § O 1 o5

Merrirn da coks { Aaatl ool

6 Martpas ¢ purnfrod FAkerker o Surmery 7
At der Packsttcha

Karrumichen tnd Murmer

f§ Mdedosialrn iavavimpitig gy Hobmdslnmoctncsnf At e goeron
AtdVerpacrg Bezsictrucgiea Gutos

1 orsgatsmmah

ummer }

|11 x{mhlmﬁtzﬂl 12 Pjv;:ﬂi\ﬂmhm

‘Sydnm‘lraat szﬁm BP hhetisrfidin
- 3 L. L
ngr!:l:r? 21 h%.&%&?ﬁﬁ%%ﬁﬁﬁ
van de afzender f Unterschrift und Stempel des Absenders

Signature af timbva du h-ansponwaandtelerﬂng
van da vervoerder / Unterschrift und Stempe!

119>

"DIICYAICD Con el

ntersehiift und'Sternpeol das Emp&:d\gers

Fom

en stemnpel
des Frachtihers v

2 Pallet 120*100*100 CAP K1 2517206513 503 KG 2y
5040 pes on each pallet "new packaging" .
4 Pallet 120*100*100 CAP K3 2517207213 992 KG s
2400 pcs an each pallet "new packaging"”
3 Pallet 120%100*100 CAP K4 2517207207 582 KG
2000 pcs an each patlet "old packaging”
4 Pallet 120*100*100 CCP K1 2517206413 1175 KG
3240 pcs on each pallet "new packaging”
Instructions da iteur / Instructies afzend! Conventi liéres / Spectale overeenkomsien
13 Ar}sm‘ﬂélwe'ﬁgx&pg—tggiven t:? the dﬁver are mentiont helow 19 ange;ﬁgfgﬁ?w"geﬂ °
550004337801 = 2517206513 = Delivery note nr, 17307348
550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr, 17307149
550004307901 = 2517207207 = Delivery note nr. 17307150
550004318801 = 2517206413 = Delivery note nr. 17307151 o0 Ar e Tobe T e, r .
choor/ Zu gablen vonm: Absender Wehaxrg Empfane
Prox ge trarspont 7 Viachiprys
Fracht
Reduction / Kortingen
Emifioungon: -
Soldio f Sk
P -, . Suppidmonts £ Supplomenten
14 E‘awhzé];mbons mlsemmumkwgmm i‘a:sdﬂgu:
O rorrel Prrei o
1 non rResteest ey 93012022 2
2 R paemaakt o le/de 15 Remboursement / Rickorstatung
- am
e T, et S R, ST
£ g 3 C Vi %g“l!u(r snc-70 o I g




- s Exemplaire pour  destinataire LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT prrm———
kﬂﬁ" - TR ﬁ;azr @ @ Vervosrderscoda ﬁr"
¥, Exemplarfir . Empfanger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Codla Frachifohrer

q “Expéditer fnom, edresse, pays)&;Nzender {naam, adres, tand}

¥

Madeal IRV / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

Tel, 088-55 22 111 www.beurtvaartadres.nl

Uitgave Beurtvaartadres

versie 3.3 Art, 3007

= /ﬁ;
E é\ 0 A remplir sous |a responsabilité de Fexpéditeur / In te vullen onder verantwoerdelijkheid

A

<

worden doar do vervoerder / Die mit fett gednickten Linken elngermhmten Rubriken missen visn Frachifihrer susgefiilt werden

einschiieBlich

em; voor  geadresseepde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT

Absender (Name, Anschtt, Lan

“

NTZ Nederland B.V.
Bombaystraat 8
3047 BF Rotterdam

Indlen da oversengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken Zijn gelegen Intwoo
verschilends landen zijn het CHR-Verdmg elsmede kn ing dazrop da Algs Ver Jas 2002,
{aatste versle, van toepassing.

NL
Indien da overangekomen plants van | (g envan g van da zakon Zin gelegen in
Mederland zijn da Algemene Vanmercondities 2002, laatsta versia, van toepassing,
Da Algamena Vervoorcondities 2002, laatsta versle, ziin door Stichting Varve d ter
griffie van do htbank te darm e ol

2 R =

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)
3 Lieu p Ia [vraison da la marchandise Jlew, pays) / Plaats festemd) voor da aflevering
der {plaats, land) / AusTieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4

16 ‘;ransporteur (g::rrnna adresse, paIE]_}'é'} Vervoarder {naam, adres, land)

Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) f Opvolgende vervoerders {naam, adres, land)
17 Nachiclgende Frachtilihrer {Name, Anschrift, Land) '

4 nemind S RS L AT b o o U s Gt O Land, Dot

Rotterdam, 03-01-2022

r

5 Doctiments annexés / Bjgeveegda dotumenten  *
Belgeflgte Dolumeanta

Sales order numbers:
17207362-17207385-17207386-17207387

Réserves et observaiions du transporieur / Voarbehoud en opmerkdngen van da vervoerdar
13 Verbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrers

Arrival time 2~\- 2i2 2 CS ’ ‘50
Departure time | O O%

6 Warcges el numéres / Merken an nommens 7 fiombep da tolis / Aanial coll
Kenroeichan wrd Hummem

P
fnzat der Paciticke ol der Verpotiar'g

3 Pallet 120*%100%100 Pressure filter Orifice 25172067.13 1155 KG
10800 pcs on each pallet "new packaging” green o-ring

1 Pallet 120%100*100 CAP K1 2517206513

5040 pcs on each pallet "new packaging” green O-ring

1 Pallet 120%100*100 CAP K3 2517207213

2400 pcs on each pallet "new packaging” green O-ring

1 Pallet 120*100*100 CCP K1 2517206413

3240 pes on each pallet "new packaging” green O-ring

¢ 9 Bezaichung des Gois rermer§ S<ESummer

{ A e grederm 10 Ho szt / Sizefsch 11 Polds beut Igy  Bruto gewicht 12 Lubagems | Yolura'In md
higfButogevidinlg Unrg

252 KG,
~
. 248 KG
294 KG

115 v compriz et / [Nbegrapan 19427402 Les parties encadnbes de Ignes grasses dofvent &tre remplies par ks transporteur / De dik orr;lu%e vakhen mosten Ingewid

van de afzender £ Auszufdlien unter der Verantworiung des Absenders

13 Instructions de I'expéditeur / Instructies afzender
Amvwelppppseq fRatedegiven to the driver are mentiont below

§50004065401 = 25172057.13 = Delivery note nr. 17307152
550004337801 = 2517206513 = Dellvery note nr. 17307153
550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr, 17307154

Cosventlons particulidres / Speciale overeenkomsten
19 Sesandera verdinbanungan

550004318801 = 2517206413 = Delivery note nr. 17307155 | e m— m— = -
roor / Zu zahlen vome Absender Watnung Empiangor
Prix dha transpart / Vrachipria
Frocht:
Rodueilons / Keringen .
Soida £ Saido
Zwschersurmes
14 Eresciptions dffanchissament / Frarkaringsoorschit S orta/ Supplereien
zahhungsanwelsungen
3 Franco / Frel ot vt
L1 non rRerttes dmrm 0B101-2022 SEATEA —
59 ﬂgwm lo/de 15 Bemboursement / Allckerstattung _—
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